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PABOYASA MPOMPAMMA YYEBHOWU OUCLIUMNIIUHDBI
PTAO.01 AKkTyanbHble Npobnembl nepeBoaoBeAeHUSA

1. Kog ¥ HaumeHOBaHUue HanpaBJieHUA NoAroToBKU/cneynanbHOCTH:
45.05.01 lNepeBoa 1 nepeBogoBEAEHNE

2. NMNpodmnb noarotoBku/cneunanusaumsa: lNepeson n nepesogoseneHme. AHIMUACKUIA U
HEMELIKNIA A3bIKN.

3. Ksanudmkauma BbiNnyCKHUKA: NMUHIBUCT-NEPEBOAYNK
4. dopma obyUeHUs: OYHas

5. Kacdheapa, oTBeualowan 3a peanusauuio QUCUMNIUHLI: Kadeapa nepesoaa u
NPodeCccoHanbHOM KOMMYHUKALIUK

6. CoctaButenu nporpammbl: bopucosa J1.A., kKaHg. oun.HayK, AOLEHT
7. PekomeHpoBaHa: HMC dakynbTteTta PI®, npotokon Ne 7 ot 28.04.2023
8. YuebHbIM roa: 2027-28 CewmecTpsbl: 10



9. llenn n 3agayun y4yebHOM AUCLUNIIUHDI

Lle]'lbI-O OCBOEHUuA y‘-le6HOIZ ONCUUNJTUHbI ABIAETCA yrny6neH|/|e 3HaHUK CTyOeHTOoB No
aKTyalibHbIM np06nemaM nepesogoBeeHUA.

3agayn y4yebHOM ANCUMMANHDI:

1) pacwmpeHme npeactaBneHnn cTygeHToB 06 OCOBEHHOCTAX COBPEMEHHOrO pbliHKA
nepeBOAYECKMX YCNYr W akTyanbHbIX BuAax nepesoda (ayanoBmsyarnbHbIA MEPEBOA;
nokanusaums);

2) oBnageHne 3HaHWsSIMU O MEepPCNeKTMBHbIX HayYHbIX MWCCregoBaHWsix B obrnactu
nepeBOAOBEAEHUS;

3) oBnageHne 3HaHuAMM 00 OCHOBHbIX Tpe6OBaHVIFIX, npegbvaBndemMbiX K pa60Te
nepesog4ynka Ha MepornpunAaTnuAax MexgyHapogHoro ypoBH4.

10. MecTo yuyebHOM AncuUNuHbI B cTpyKType OOI:

Briok «®akynbTaTBHbIE ANCUMNIUHBIY . JUCUMNNMHA ONUPaETCs Ha 3HaHWUSA, YMEHUS U HaBbIKK,
chopMupoBaHHbIE B XOAde M3ydyeHust «BBemeHus B cneumanbHOCTb», «Teopuu nepesogay,
«[MpakTuyeckoro Kypca NMCbMEHHOro NepeBoda C aHrNIMMCKoro ssbika», «lpakTudeckoro Kypca
YCTHOrO NepeBofa C aHITMNCKOro s3blka.

11. MnaHupyemble pe3ynbTaTbl 00y4yeHMA no AucuunnauHe/MoAaynio (3HaHWUSA, YMeEHuUs,
HaBbIKU), COOTHECEHHbIE C MMaHUpPyeMbIiMMK pe3yribTaTaMu OCBOEHUSA obpa3oBaTenbHOMN
nporpamMmbl (KOMNeTeHUMAMU) U UHAMKATOPaMU UX AOCTUKEHUA:

Koga HassaHwne Koa(bl) UHoukaTop(bl) MnaHupyemble pesynbTaTbl 06y4eHns
KOMMeTeHUNn

OrlK- | CnocobeH OrlK- | MpumeHsieT cuctemy | 3Hathb: BUAbI, npuemMmbl,  TEXHOMoruu "

2 NPUMEHATb CUCTEMY 2.3 3HaHMN O BMAaX, | 3aKOHOMEPHOCTU NepeBoaa;
3HaHWA O BMAax, npuemax,
npuemax, cTparerusx, YMeTb: aHanM3upoBaTb NepeBoaYeckoe 3agaHne
cTparterus, TEeXHONOrmsAx n | n HeobxoguMble Ans ero NCMOfIHEHUS pecypCbl
TEeXHOMNormsax n 3aKOHOMEPHOCTSAX
3aKOHOMEPHOCTAX nepesoja Bnagetb: HaBblkamu BbiGOpa cpeacTtB  Ans
nepeesoda, a TaKkke BbINOMHEHWSA NepeBOAYEeCKOro 3agaHns
TpeboBaHusIX,
npegobsBNAemMbIX K
nepesoay

12. O6bem ancuUNNNHbLI B 3a4eTHbIX eauHuuax/yac. — 3 3ET / 108 v.
dopma NpomMexXyTO4YHOM aTTecTauum 3ayeT

13. TpyaoeMKocTb No Buaam y4yebHon paboTbl

TpyooemMKocTb
Bua yuebHonm paborbl Bcero Mo cemecTpam
10 cemecTp
AyanNTopHbIE 3aHATUSA 12 12
nekunmn 12 12
B TOM 4ucCne: npakTnyeckne
naboparopHsble
CamocTosiTtenpHas pabora 96 96
B TOM YuMche: KypcoBas paboTa (NpoekT)
dopma NPOMEXYTOYHON aTTecTaLmnm
(3k3amMeH — yac.)
Utoro: 108 108

13.1. CopepxaHne QUCLIMNIUHDI

| Nen/n | HaumeHoBaHue pasgena CopepxaHue pasaena aucUmnHb | Peanusauus




ONCUUNANHBI pasgena
ONCUUNMWHBI C
MOMOLLIbHO
OHNanH-Kypca,
QYMK*
1. Nekuun
1 Coto3 nepeBoa4YMKOB Poccun Kak  rnaeHas | --
obwiecTBeHHass opranm3auma. Translation Forum
MpodeccrnoHanbHoe Russia — rmaBHoe cobbiTMe nepeBOAYEeCcKOn OTpacnu.
nepesogyeckoe lNpodeccrnoHanbHble nepesogveckue CcanTbl.
coobLecTBO lNpodeccrnoHanbHble nepesogyeckme n3gaHus.
MepeBoayveckme KOHKypcbl. HayyHble nepesogyeckue
LLKOTbI.
2 KsanndmKkaLnoHHble MpodbcTangapT nepeBoaYmKa. Poccuirckue ni -
TpEBOBAHNS 3apybexHble cTaHgapThbl nepeBoaYveckomn
aesTenbHocTU. KomneTeHunn nepesogymka.
3 MepeBoaumk-ppunaHcep: MeHepKkmeHT nepeBoa4eckon JeaTtenbHOCTN. | --
KaKk HayaTb cBouM OmsHec. | OpraHmsauma  Tpyda  nepeBoguvMka-gpunaHcepa.
Bropo nepeBoaoB n | NeatenbHocTb GOpoO nNepeBoaoB. TeCTOBLIN NepeBoa.
TpeboBaHus K | Kputepum otbopa nepeBogynKoB.
nepeBogYUnKam.
4 lMpaBoBble acnekTbl NepeBOOYECKOW OAEATENbHOCTU. | --
KOpuanyeckas -
OTBETCTBEHHOCT OdopmneHne TpyooBbIX OTHOLWIEHUW. ABTOPCKOE
npaeo n nepeBoa. WHcTutyT NPUCSKHBIX
nepeBogYMKa.
nepeBOYMKOB.
5 TexHuyeckne cpenctea | Cpenctsa aBTOMaTU3NPOBAHHOIO nepesoga: | --
nepeeoa4vunka nporpammbl  TM  (SDLTrados, Déja vu, MemoQ,
OmegaT, WordFast, n 1.0.). TekcToBble peaakTopbl
(maket MicrosoftOffice, OpenOffice), aneKTpoHHbIN
cnosapu (MultiLex, Lingvo, Promt, MynbTutpaH),
BcnomMoratenbHble nporpammbl (FineReader, DocsPal,
WhiteSmoke).
6 JNokanusaums Kak dopma MEXKYNbTYPHON | --
KOMMYHMKaLMK. JIMHrBOKYNbTYpPHas apanTauus.
MepeBog 1 nokanusauus JInHreucTuyeckue acnekTbl nokanusaumm.
Nokanmsauma nporpammHoro obecneyeHuss u Beb-
cantoB. CoBpeMeHHble TEHAEHLMMN.
‘ | 2. MNpakTnyeckue 3aHATUA ‘
‘ | 3. llaGopaTopHble 3aHATUS ‘
13.2. Tembl (pasgenbl) AUCLUNNUHBbI U BUAbI 3aHATUN
Buabl 3aHATMI (KONIMYECTBO YacoB)
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl
n/n | (pasgena) gucumMniuubel | Jlekumm MpakTtnyeckne | JNlabopaTopHble CaMO;Ta%ZTTea”bHaﬂ Bcero
MNpodbeccmnoHanbHoe
1 | nepeBogyeckoe 2 16 18
coobLecTBo
5 KBanudukaumnoHHbie 2 16 18
TpeboBaHusi
MepeBog4umk-cpunaHcep:
Kak Ha4yaTb CcBOW OuM3Hec.
3 | bopo nepesogoB " 2 16 18
TpeboBaHus K
nepeBogvMKam.
Kopngnyeckas
4 | OTBETCTBEHHOCTb 2 16 18
nepeBog4uKa.
TexHn4yeckne  cpenctea > 16 18
nepesog4mka
[MepeBog 1 nokanusaumsi 2 16 18
NToro: 12 96 108




14. MeToan4yeckune ykasaHuA Ans o6yvarowmxcsa Nno 0OCBOEHUIO AUCLUNIIUHDI:

AvcumnnmMHa cYUTaeTcsl OCBOEHHOM, ecnn oby4arLmMMcst B MOMTHOM o6beme 6bina BbiNofHeHa
TPYOOEMKOCTb Y4eOHOW Harpysku, BKhovawlwas B cebs Bce BuAbl y4ebHON OeATenbHOCTY,
NpeaycMOTPeHHbIe y4ebHbIM MaHoM (ayauUTOPHYIO M CaMOCTOSTENbHYO paboTy).

AyautopHass paboTa npegnonaraeTt MocelleHne 3aHATUA U BbINONHEHUEe 3adaHui, OaHHbIX
npenoaaBaTerneM.

3agaHusa Ons caMocToATeNbHOM paboTbl BbIMONHATCS 06yyaloWwMMcs B MMCbMEHHOM BUAE U
npefocTaBngalTCa npenogasaTento Ana MNpoOBEepKUM B YCTaHOBMEHHOe Bpems. B cnyyae
HEBbINOMHEHUS 3a4aHNa AN CaMOCToATENbHOM paboThl obyvarowmnncsa obsszaH oTYnTaTbCa O
BbINOMHEHUN Y4eBHOW HarpyskMm [ns camMoCTOATENbHOW paboTbl B CPOK, YKa3aHHbIN
npenogasaTtesieMm.

3apgaHus ans caMmocTosTernbHON paboTbl BKMOYAKT U3yYeHMe TeopeTUYecKon nutTepaTypbl No
pasgenam AUCUMMNIUHBI.

15. lMepeyeHb OCHOBHOW U [AOMONHUTENILHOW nUTepaTypbl, PECypcoB WHTEpPHeT,
HeobXxoAUMbIX ANl 0OCBOEHUS AUCLUNNUHbI

a) OCHOBHas NuTeparypa:

Ne n/n NcTouHmK
PobuHcoH, [yrnac. Kak ctate nepeBogynkom = Becoming a Translator : BBeaeHue B Teopuio 1
1 npakTuky nepesoga : [y4e6Huk] / [lyrnac PobuHcoH ; nep. ¢ aHrn.: M.B. CkypaTtoBckas [u gp.] .— 2-e

nsg. — M. : KyOWML-O6pas, 2005 .— 301 c.

Natbiwes, J1.K. TexHonorusa nepesoaa : y4ebHoe nocobre Ansi CTyaeHTOB BY30B, OOy4aroLLMXCs Mo

2 cneumanbHocTh "lNMepeoa u nepesogoBenenne” / J1.K. JlatbiweB .— 2-e nsg., nepepab. n gon. —
Mocksa : Akagemusi, 2005 .

CaBuHa, O. 0. KomnbloTepHbie TEXHONOrMKU B NepeBoae: y4ebHO-MeToamyeckoe nocobue ans
cTygeHToB Hanpasrnenns 45.03.02 «JluHreuctuka» (ypoBeHb GakanaBpuarta). [Mpodmnb NOAroTOBKM
«[lMepeBoa n nepesogoBeneHney, chopma obyyeHus — odHas : yaebHo-meToguydeckoe nocobume / O.10.
CaBwvHa ; oTB. pea. M. B. ConoBbéRa ; THOMEHCKUI FOCYAapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET .— THOMEHD :
THOMEHCKUI rocyaapCTBEHHbIN yHuBepcuTeT, 2017 .— 28 c. : un. — bubnuorp. B KH .—
http://biblioclub.ru/ .— <URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573752>.

©) gononHuTenbHas nuTepaTypa:
Ne n/n NcTouHUuK

1 AnbimoB P.B. OTBeTcTBEHHOCTb NepeBoa4mkoB // hitp://www.thinkaloud.ru/feature/alymov-resp.pdf
Peukep, AkoB Mocudosud. Teopus nepesoga 1 nepesBogyeckas npakTuka : 04epku NUHIBUCTUYECKON
Teopum nepesoga / A.U. Peukep ; gon. n kommeHt. . . Epmonoenya .— M. : P. BaneHT, 2004 .—
2 237, [3] c. — (Hawe Hacnegue) (Bubnuoteka nuHrencra) .— bubnuorp.: ¢. 206-209 .— B npun.:
Bknag A. N. Peukepa B nMHrBncTudeckyto teoputo nepesoga / B. H. Komuccapos .— ISBN 5-93439-
132-1, 2000 aks.

B) MHGOPMaLMOHHbIE 3NIEKTPOHHO-06pa3oBaTenbHble pecypchl (0dunLmansHble pecypchl MIHTEPHET)®:
Ne n/n Pecypc

1 URL.: https://lib.vsu.ru/

2 OBC «YHuBepcuteTckasa bubnuorteka-oHnaviHy» http://biblioclub.ru

3 HauunoHanbHas nura nepesog4vnkos http://www.russian-translators.ru/
4 "opog nepeBogumnkoB http://www.trworkshop.net/

5 Hay4Has anektpoHHasa Gubnunoteka Elibrary.ru

16. NepeyeHb y4eOHO-MeTOANYECKOrO 0becneyYyeHUs ANA CaMOCTOATENIbHOW paboThbl

Ne n/n McToYHMK

1 MowuceeHko . [NpakTnueckmin cnpaBoYHWK NepeBoaYMKa U pegakTopa. — 6-as peg. — Mocksa, 2014.
http://www.translators-union.ru

> lMucbMeHHbIN NepeBod. PekomeHaaummn nepeBogymKy, 3akasyunky n pegakropy. — 3-9 peg. — Mocksa:

2015. http://www.translators-union.ru



http://biblioclub.ru/
http://www.russian-translators.ru/
http://www.trworkshop.net/
http://www.translators-union.ru/
http://www.translators-union.ru/

17. OO6pasoBaTenbHbleé TEXHOMOrMK, WUCNONb3yeMble Npu peanusaumm y4ebHomn
OUCLUMNNUHBbI, BKIKO4YaA AUCTaHUMOHHble obpasoBaTtenbHble TexHonoruu (OOT,
3NeKTpoHHoe oby4yeHue (J0), cmewaHHOe O0Oy4eHume):

nM‘-IHOCTHO-OpI/IeHTI/IpOBaHHbIe TexXHonornn. |_|pl/l peanun3aunn OunCcuUnIiiMHbl  UCNOJb3YHOTCA
ANEeMEHTbI 3J1EKTPOHHOr o o6yquM;| N ANCTaHUMNOHHbIE o6pasoBaTeanble TeXHONnornn.

18. MaTepunanbHO-TeEXHUYECKOe obecneyeHne ANCLUUNIIUHbI:

CneunanusnpoBaHHass MebGenb, MynbTUMeOMa-npoekTop, 9KpaH, MapKkepHas [0ckKa,
KOMMbIOTEP C BbIXOAOM B UHTEPHET

MporpammHoe obecneveHne

1. HewucknountenbHble npasa Ha MO Dr. Web Enterprise Security Suite KomnnekcHasa 3awuTa
Dr. Web Desktop Security Suite.

2. [lporpammHas cuctema gnss OBHapYyXeHUs TEeKCTOBbIX 3aMMCTBOBAHMN B Y4eOHbIX WU
Hay4HbIX pabotax AHTunnarnat.BY3

3. [porpammHoe obecneveHne Microsoft Windows.

4. I'Ipm peann3aunn OUCUUnIiMHbl UCNOJIb3YKOTCA 3JIEMEHTbl J3JIEKTPOHHOIO O6y‘-IeHVIFI n
ONCTaHLUNOHHbIE o6pa303aTeanb|e TEXHOornu.

19. OueHoYHbIe cpeaAcTBa Afsl NPOBeAEeHMUA TEKYLEN U NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum

MopsigoK OULEHKM OCBOEHUst obydalolwmmucs yvyebGHOro martepuana onpeaensieTcs
coepXaHnem criefyloLwmx pa3aenos AMCLMNNNHI

HanmeHoBaHue
Ne pasgena KomneTteHumsi( Wrankatop(si)
- JOCTUXEHNSA OueHo4Hble cpeacTea
n/n OUCLMMNANHBI n) KOMMETEHLIN
(Moayns)
CnocobeH
NPUMEHATb
CHCTEMY 3HAHAV O MpumeHsieT cuctemy
BuAax, npuemax, 3HaHWI 0 BMaax,
MpodpeccroHansHoe Tgsg;im ’; : npuemax,
1. | nepeBogyeckoe 3aKOHOMEPHOCTAX cTpaterusx, Hoknag
COOGLU,eCTBO nepesoga, a TEXHONOMNAX "
TaKKe 3aKOHOMEpPHOCTAX
TpeboBaHusiX, nepesona
npeabsasnaeMblX
K nepesoay
CnocobeH
NPUMEHATb

CUCTEMY 3HaHU O
BMAax, npuemasx,
cTparerusx,

KBaJ'IVI(*)VI KauMOHHbIe TEXHOMOrUsiX n

MpumeHsieT cuctemy
3HaHWI 0 BMaax,
npuemax,

2. cTpaTerusx, Hoknapg
TpeGoBaHWS 3aKOHOMEPHOCTSX TeXHONOTMAX 1
nepesoaa, a
TalOKe 3aKOHOMEPHOCTAX
TpeboBaHuAX, nepesona
npeabsBnseMbix
K nepesoay
CnocobeH
NPUMEHSTb
MepeBoaymk- CUCTEMY SHAHAVIO | 1 \ienseT cucTemy
) BUAAX, NpUemax, 7
cppvmchep; Kak CTpaTensX, 3Hagw :eoMz tl(nax,
3 Ha4yaTb CBOW OU3HeC. TEXHOMOrUsiX n CT[l)DaTerVIﬂ’X [oknaa
" | biopo nepesofoB 1 3aK:eHoe|v;ipr;0(;Tﬂx TEXHONOMWSIX U
TpeboBaHusi K pTaK)Kpé ' 3aKOHOMEPHOCTSIX
nepesoAvnKam. TpeGoBaHusX, repesoaa
npeabsBseMbIX

K nepeBogy




HanmeHoBaHune
WHankaTop(bl)
Ne pasgena KomneTteHums(
OOCTUXEHUSA OueHo4Hble cpeacTea
n/n OUCLMMNINHBI n)
KOMMeTeHUMn
(mogynsi)
CnocobGeH
NPUMEHATb
CUCTEMY 3HAHUM O
MpumeHsieT cuctemy
Buaax, npuemax, 9
3HaHW1 O BMAax,
FOpuaeckas rextonomRX U npriewax,
4. | OTBETCTBEHHOCTb 3AKOHOMEPHOCTAX cTparerusix, Hoknapg
I'IepeBOpHMKa. nepesoaa, a TEXHONOrnax 1
3aKOHOMEPHOCTAX
Tatoke nepesoga
TpeboBaHusX, P
npeabaBnaemMbIX
K nepesoay
TexHu4deckne CnocobeH
Cpep,CTBa NPUMEHATb 5
cncTeMy SHaHnm o MpumeHsieT cuctem
nepesog4nka BUAAX, NPUEMAX, p A y
3HaHWK O BMAax,
CTpaterusx,
TEXHOJOMUSAX U npuemax,
S. 3aKOHOMEPHOCTAX crparervax, ,El,oxna,u.
TEXHOINOTNAX U
nepesoja, a
3aKOHOMEPHOCTAX
Tatoke nepesoga
TpeboBaHusix, P
npeabaBnaemMbIX
K nepesogy
CnocobeH
NPUMEHATb
CucTemy 3Ha HWUI O n
BMAax, ipuemax pwmeH?eT cuctemy
’ ? 3HaHUKM O BUAAX,
cTpaTteruax, npremax
5. | ot Roxnan
nokanusaumna P TEXHOMNOUAX U
nepesona, a 3aKOHOMEPHOCTSX
TaKxe ne es% a
TpeboBaHusiX, PEBOA
npeabsaBigeMbIX
K nepesoay
[MpomexyToyHas aTTecTauus
MpakTnyeckoe 3agaHne
dopMa KOHTpons — 3a4eT

20. TunoBble OLEHOYHbIe cpeAcTBa WM MeToouYeckMe MaTepuanbl, onpegensiowme
npoueaypbl oLleHUBaHUA

20.1. TeKywMN KOHTPOSb YCNeBaemMoCcTn

KoHTpornb ycneBaemocTu Nno AUCLUNIMHE OCYLLIECTBMAETCA C NMOMOLLbIO CMNEAYHLLMX OLIEeHOYHbIX
cpencTs: Aoknan

lMepeyeHb mem Ooknados
1.Coto3 nepeBogymkoB Poccum Kak rnaBHas obLLeCTBEHHasA opraHn3aums.
2. Translation Forum Russia — rmaBHoe cobbITne NepeBoa4YeCcKon OTpacnu.
3.lMpodeccuroHanbHble NepeBogvYeECKNE CanThbl.
4.T1podeccuoHarnbHble nepeBogveckne n3gaHus.
5.llepeBoa4eckne KOHKYpChbl.
6. Hay4yHble nepeBogyecKkme LKOnMbI.
7.MpodcTangapT nepesogymka.
8. Poccuinckne n 3apybexHble CTaHaapTbl NepeBOAYECKON OEeATENbHOCTH.
9. KomneTteHumm nepeBog4mka.
10. MeHeoKMEHT NepeBogYECKON AeATENbHOCTN.
11. OpraHu3auusa Tpyga nepeBoaymnka-cpunaHcepa.
12. [lestenbHoCTb O1OPO NEPEBOAOB.
13. TecToBbIN NepeBoA.
14. KpuTtepun otbopa nepeBoaYNKOB.
15. [MpaBoBble acnekTbl NepeBogYEeCKON OEATENBHOCTN.



16. OdbopmneHne TpyaoBbIX OTHOLLIEHWH.
17. ABTOpCKOE NpaBo 1 nepesos.
18. HCTUTYT NPUCS>KHBIX NepeBOOYNKOB.

19. CpegctBa aBTOMaTM3MpoBaHHOrO nepesoga: nporpammbl TM (SDLTrados, Déja wu,

MemoQ, OmegaT, WordFast, n1.4.).
20. TekctoBble pegaktopsl (nakeT MicrosoftOffice, OpenOffice),
21. OnekTpoHHbIN cnosapu (MultiLex, Lingvo, Promt, MynbTutpaH)

22. BcnomorartenbHble nporpammbl (FineReader, DocsPal, WhiteSmoke)

23. Jlokanuaauus kak dopMa MEeXKYrnbTYPHON KOMMYHUKaLUN.
24. JInHreokynbTypHasa agantauus.
25. JInHrencTuyeckme acnekTbl fnokanmsawumun.

26. lNlokanuaauunsa nporpammHoro obecneyeHms n Beb-cantoB. CoBpeEMEHHbIE TEHAEHLNN.

OnucaHne TexHonornn npoBegeHnsA:

Mo kaxkaoMy pasaeny AUCUUNIUHBI 0ByYaroLLMACS OOMKEH NOArOTOBUTL AOKNaA Ha 5 MUHYT,

BblOpaB ofHy 13 TeM, OTHOCSILLMXCS K pasgeny.

TpeboBaHWs K BbINOMHEHWUIO 3a4aHWUIN (UMK LUKanbl U KpUTEPUN OLEHMBAHUSA)

KpuTepum oLeHnBaHKSA

LLIkana oueHok

O6yvatowminca  Brageetr  uHopmMauuen NO  ykasaHHOM  Teme,
OopueHTUpyeTcs B npobrneme

3aumeHo

O6yuartowniicsa He B COCTOSIHUM packpbiTe TeMy, HE BriageeT MHdopMaLueit
no npobrnemaTrike 1 He OPUEHTUPYETCS B HEW.

He 3aumeHo

20.2. NpomexyTo4yHaa atrectauusa

MpomexyToyHas aTtTecTaums MNo OUCUMNSIMHE OCYLLECTBNSIETCS C MOMOLLBIO  CreayroLmx

OLEeHO4YHbIX CPpeacTB: NpakTUn4eckoe 3agaHne

MpakTnyeckoe 3agaHne MMeeT crneayoLwuii Bua;

Bam NnocTynui 3aka3 Ha BblIlNMOJIHEHNE nepesoaa. I'IpoaHanVlsmpyPlTe, Kakune pecypcCbl U
cpeacrtea Bam HeobOXxoanmbl ONsi €ro BbIMOSTHEHUS, KaKuUM o6pa30M Bbl O(*)OpMVITe OTHOLLEeHNA C
3aKa34nKoMm, B Kakmne I'IpO(*)eCCI/IOHaJ'IbeIe cooblliecTBa O6paTI/ITer 3a KOHch'IbTaLI,I/lelz.

MepeyeHb BUOOB nepeBoaa AN NpakTMYecKoro 3agaHus:

1. TUCbMEHHLIN KPUANYECKNIA
[NMMCbMEHHBbIV MeAULINHCKWIA
AyaunosuayanbHbl NepeBos AOKYMEHTanbHoro gpunema
CurHXpOHHbIV nepeBop, Ha I T-KoHdepeHunn
YCTHbIN NocreqoBaTenbHbIA NepeBo 9KCKYpCUmn
Mepeson Bugeonrpobl
MepeBon CyGTUTPOB ANsi XyAOXKECTBEHHOro ounbma
MMCBbMEHHBIN TEXHUYECKNIA

© N OALN

Onucanne TexHonornn npoeseneHuns

O6yu4atomics Bolbnpaet KM 1 B TedyeHne 15 MUHYT roTOBUTCS K YCTHOMY OTBETY

Tpe6OBaHMFI K BbIMOMMHEHMIO 3a4aHWN, LIKarbl 1 Kputepun oueHnBaHUA

Kputepun oueHnBaHus

LLikana ougeHok




O6yvatowmncs ymeeT aHanM3MpoBaTb NepeBogyeckoe 3agaHune, 3HakoM C
OCHOBHbIMW pecypcaMu W CPeACcTBaMW NeEpPeBoda, MOXET MNPUMBECTU
np1MMepbl cCOOBLLECTB, 3HAET, Kak 0POPMUTb TPYAOBbIE OTHOLLEHNS

3aumeHo

Obyyatolmiicss He ymMeeT aHanuM3upoBaTb MNepeBodveckoe 3afaHve, He
3HAKOM C OCHOBHbIMM pecypcaMu W CpeacTBaMu nepeBoga, He MOXeT
NpYBeCTM NpuMepbl COOGLLECTB, He 3HaeT, kak 0gOopMUTb TpyOoBble
OTHOLUEHUS

He 3aumeHo
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